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PROPOSITION DE LOI

organisant la profession d'agent immobilier
et celle d'expert-conseil en biens immobiliers.

AMENDEMENTS

PR:';:SENT:';:S PAR M. JEUNEHOMME.

Art. 2. ,

1) Supprimer Ie littera b de c~t article.

2) Remplacer le littera d par ce qui suit :

«d) qui prête son concours à la construction, la trensjor-
mation Oll la division de biens immobiliers pour compte
d'autrui ».

Art. 22.

Au 1", Ir. ligne, remplacer les mots« huit membres effec-
tifs» par les mots « six membres effectifs ».

Au 2", I re ligne, remplacer les mots «quatre membres
effectifs» par les mots «deux membres effectifs ».

Art. 33.

1) Modifier le 2'" comme suit:

« 2° de six membres désignés en leur sein par les Conseils
régionaux. à raison de trois par Conseil régional, dont deux
parmi les agents immobiliers et un parmi les experts-conseils
en biens immobiliers. »

2) Supprimer le 5<>,
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Kamer

van Volksvertegenwoordigers
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WETSVOORSTEL

tot regeling van het beroep van makelaar in
onroerende goederen en van expert-advisear in

onroerende goederen.

AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE HEER JEUNEHOMME.

Art. 2.

1) Letter b van dit artlkel weglaten.

2) Letter d vervanqen door wat volgt :

«cl) ziin medewerking oerleent bij de botuu, de verbou-
wing of de oerdelinq van onroerende qoederen uoot ender-
mans rekening »,

Art. 22.

In 1°, op de lot. reqel, de woorden: «acht werkende»
vervangen door de woorden: « zes coetkende ».

In 2", op de l"t" reqel, de woorden: « vier werkende »
vervangen door de woorden: «twee werkende »,

Art. 33.

1) 2" wijziqen als volgt:

« 2° zes leden die door de gewestelijke raden onder hun
leden zijn aangewezen naar rata van drie leden per gewes-
telijke raad, van wie twee onder de makelaars in onroerende
goederen en een onder de experts-adviseurs in onroerende
goederen. »

2) 5<>weqlaten,
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Art. 36,

In fine du 6°, ajouter ce qui suit I

« dans les conditions prévues à l'erticle 59 ».

Art. 40.

1) In fine du 2", ajouter ce qui suit:

«ou avoir la nationalité d'un pays avec lequel la Belgi-
que a des accords de réciprocité ».

2) Remplacer le lO par ce qui suit I

« 3° ne pas avoir été l'objet d'une sanction disciplinaire ».

Art. 59.

Au 1or alinéa, 4" ligne, entre les mots « de façon notoire»
et les mots «à l'étranger». insérer les mots Il: et honora-
ble ».
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Art. 36.

In fine van 6°, toevoegen wat volgt I

« in de bi] ertike! 59 bepaalde voorweerden ».

Art. 40.

1) In fine van 2°, toevoegen wat volgt:

« of het steetsburqerschep bezitten van een land waarmee
Belqië tuederkeriqheidsekkoorden heeft gesloten ».

2) In 3°, de Franse tekst vervangen door wat volgt:

« 3° ne pas avoir été l'objet d'une sanction disciplinaire ».

Art. 59.

In het totO lid. op de 5<16 reqel, tussen het woord I « ken-
nelijk » en de woorden: « te hebben» de woorden I « en op
eeroolle wijze» invoegen.

E.-E. JEUNEHOMME.


